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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1408/2004

z dnia 2 sierpnia 2004 r.

wszczynajacego przeglad pod katem ,nowych eksporter6w” rozporzadzenia Rady (WE) nr
2605/2000 nakladajacego ostateczne cla antydumpingowe na przywoz niektérych wag elektronicz-

nych pochodzacych miedzy innymi z Chiniskiej Republiki Ludowej, uchylajace clo w odniesieniu do
przywozu od dwdch eksporteréw w tym kraju i poddajace ten przywoz wymogowi rejestracji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

D. PODSTAWY PRZEGLADU

(4)  Wnioskodawca twierdzi, ze prowadzi dzialalnos¢ w
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, warunkach gospodarki rynkowej, okreSlonych w art. 2
ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, Ze nie doko-
. ) ) nywal wywozu rozwazanego produktu do Wspdlnoty w
uwzgledniajge rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (') z dnia okresie dochodzenia, na ktérym oparte jest dochodzenie
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony pr;ed du{npmgowym prowadzace do S$rodkéw antydumpingowych, tj. w
przywozem Z krajow n.xebgdqcych czlonkami WSPQIHOt}’.EWO‘ okresie od 1 wrzesnia 1998 r. do 31 sierpnia 1999 r.
pejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego (pierwotny okres dochodzenia) oraz ze nie jest zwigzany
art. 11 ust. 4, z jakimkolwiek eksportujagcym producentem rozwaza-
nego produktu podlegajacym wyzej wymienionym
po konsultacji z Komitetem Doradczym, srodkom antydumpingowym.
(5)  Wnioskodawca twierdzi dalej, Ze rozpoczal wywoz
a takze majac na uwadze, co nastepuje: rozwazanego produktu do Wspdlnoty po uplywie
pierwotnego okresu dochodzenia.
A. WNIOSEK O PRZEPROWADZENIE PRZEGLADU
E. PROCEDURA
()  Komisja otrzymala wniosek o przeprowadzenie prze-
gladu pod katem ,nowych eksporteréw” na podstawie (6) Producenci wspdlnotowi, o ktorych wiadomo, ze sg zain-
art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. Wniosek teresowani, zostali poinformowani o powyzszym
zostal zlozony przez dwie spétki powigzane, Shanghai wniosku i umozliwiono im skomentowanie go. Nie
Excell M&E Enterprise Co., Ltd. i Shanghai Adeptech otrzymano jednak zadnych komentarzy.
Precision Co., Ltd. (,wnioskodawca”). Wnioskodawca
jest pro.ducer.ltem eksportujqcxm w Chinskiej Republice (7). Po zbadaniu dostgpnych dowodéw Komisja doszta do
Ludowej (,zainteresowany kraj"). wniosku, ze istnieja wystarczajace dowody usprawiedli-
wiajace rozpoczecie postgpowania przegladowego pod
B. PRODUKT katem ,nowego eksportera”, na podstawie art. 11 ust. 4
’ rozporzadzenia podstawowego, w celu okreslenia czy
(2)  Produkty objete przegladem to elektroniczne wagi z wnio;kodawca dziala w warupkach gospodarki rynkowej
cyfrowym wyswietlaczem podajacym wage, cene jednost- okreslox?ych w art. 2 ust. 7 lit. ¢) podstav&{owego rozpo-
kowa i cen¢ do zaplaty (zawierajace lub niezawierajace rzqdzema lub czy Wnloskodaw§a spetnia wymagania
urzadzenie drukujgce) o maksymalnym udZwigu nieprze- zwigzane z 9b)§c1em go indywidualnym clem okres-
kraczajacym 30kg, do stosowania w handlu detalicznym, 10“)’1?1 z.ggd.mf: z art. 9 ust. 5 .poldstawgwego r0Zporza-
pochodzace z zainteresowanego kraju (,rozpatrywany dzenia, i Je;eh tak, do ustalema.mdy\mdualnego margi-
produkt”), zwykle przy zgloszeniu celnym objete nesu dumpm.gu wnlos.kodawcy L, W przypa.dlfu Styier-
kodem CN 8423 81 50. Kod CN podany jest wylacznie dzenia dumpmgu: poziomu cla, ktérym powinien Zostac
w celu informacyjnym. obciazony przywoz rozpatrywanego produktu do Wspdl-
noty przez wnioskodawece.
C. ISTNIEJACE SRODKI a) Kwestionariusze
G) Obow1qzu!qcym1 obecp fe $rodkami sa ostateczne cla (8) W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
antydumpingowe natozone rozporzadzeniem Rady (WE) dochodzenia. Komisi A ioskod lwesti
. , . ochodzenia, Komisja przesle wnioskodawcy kwestiona-
nr 2605/2000 (%), na podstawie ktorego przywéz do riusze
Wspbélnoty rozpatrywanego produktu pochodzacego z ‘
Chiniskiej Republiki Ludowej i wyprodukowanego przez
wnioskodawce podlega ostatecznemu clu antydumpingo- b) Zbieranie informacji i przeprowadzanie przestuchan
wemu w wysokosci 30,7 %, z wyjatkiem kilku wyraznie o ) o
wymienionych spétek  podlegajacych  indywidualnym (9  Niniejszym zaprasza si¢ wszystkie zainteresowane strony

stawkom celnym.

(") Dz.U. 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

do wyrazenia swoich opinii na piSmie oraz przedsta-
wienie dowodéw na poparcie wyrazonych opinii.
Ponadto, Komisja moze przestuchal zainteresowane
strony pod warunkiem, ze zwrdca si¢ one z pisemnym

rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004 (Dz.U. 77 z 13.3.2004,
str. 12).
@ Dz.U. L 301 z 30.11.2000, str. 42.

wnioskiem wykazujacym, Ze istniejg szczegdlne powody
ich przestuchania.
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(10)

(11)

(12)

¢) Status gospodarki rynkowej

Jezeli ~ wnioskodawca  dostarczy  wystarczajacych
dowodéw, ze prowadzi dzialalno$¢ w warunkach gospo-
darki rynkowej, tzn. ze spelnia kryteria ustanowione w
art. 2 ust. 7 lit. ¢) podstawowego rozporzadzenia,
normalna warto$¢ zostanie okreslona zgodnie z art. 2
ust. 7 lit. b) podstawowego rozporzadzenia. W tym
celu wiadciwie uzasadnione wnioski muszg zostaé
zlozone w okreSlonym terminie ustalonym w art. 4
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Komisja przesle
formularze wnioskéw zaréwno do wnioskodawcy jak i
do wladz Chinskiej Republiki Ludowej.

d) Wybér kraju o gospodarce rynkowej

Jezeli wnioskodawcy nie zostanie przyznany status
gospodarki rynkowej, jednak spelnia wymagania zwig-
zane z objeciem go indywidualnym clem okreslonym
zgodnie z art. 9 ust. 5 podstawowego rozporzadzenia,
do celéw ustalenia normalnej warto$ci w odniesieniu do
Chiriskiej Republiki Ludowej wykorzystany zostanie wlas-
ciwy kraj o gospodarce rynkowej, zgodnie z art. 2 ust. 7
lit. a) podstawowego rozporzadzenia. Komisja przewiduje
ponowne wykorzystanie Indonezji do wymienionego
celu, jak zrobiono w dochodzeniu prowadzacym do
nalozenia §rodkéw na przywdz rozpatrywanego
produktu z Chinskiej Republiki Ludowej. Zainteresowane
strony s3 niniejszym proszone o wypowiedzenie si¢ na
temat stosownosci wyboru kraju w okres§lonym terminie
ustalonym w art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Ponadto w przypadku przyznania wnioskodawcy statusu
gospodarki rynkowej, Komisja moze, jezeli uzna za
konieczne, wykorzystal réwniez ustalenia dotyczace
warto§ci normalnej wyznaczonej we wlasciwym kraju o
gospodarce rynkowej, np. w celu zastapienia niewiary-
godnych danych dotyczacych kosztéw lub cen w Chin-
skiej Republiki Ludowej, potrzebnych do ustalenia
wartoSci normalnej, jezeli wiarygodne dane nie s
dostgpne w Chinskiej Republice Ludowej. Komisja prze-
widuje wykorzystanie Indonezji réwniez do tego celu.

F. UCHYLENIE OBOWIAZUJACYCH CEL I REJESTRACJA
PRZYWOZU

Na podstawie art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawo-
wego, obowiazujace cla antydumpingowe powinny
zosta¢ uchylone w odniesieniu do przywozu rozpatrywa-
nego produktu wytwarzanego przez wnioskodawce.
Jednoczesnie przywdz ten powinien zostal poddany
wymogowi rejestracji, zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzg-
dzenia podstawowego, w celu zapewnienia, ze gdyby w
wyniku przegladu stwierdzono dumping ze strony wnio-
skodawcy, clo antydumpingowe mogloby zostaé pobrane
z mocg wsteczng od dnia rozpoczecia tego przegladu.
Wysoko§¢ mozliwych przyszlych zobowigzaii wniosko-
dawcy nie moze zostaé oceniona na tym etapie postepo-
wania.

G. TERMINY

(149 W interesiec nalezytego zarzadzania, nalezy okreslié
terminy, w ktorych:

— zainteresowane strony moga zglosi¢ si¢ do Komisji,
zaprezentowal swoje stanowiska na piSmie i przed-
tozy¢ odpowiedzi na kwestionariusze wymienione w
motywie 8 niniejszego rozporzadzenia lub wszelkie
inne informacje, ktére maja by¢ wzigte pod uwage
podczas dochodzenia,

— zainteresowane strony mogg ztozy¢ pisemny wniosek
o przestuchanie przez Komisje,

— zainteresowane strony moga si¢ wypowiedzie¢ na
temat stosownoéci wyboru Indonezji, ktdra, jezeli
wnioskodawcy nie zostanie przyznany status gospo-
darki rynkowej, jest przewidywana jako kraj o gospo-
darce rynkowej do celéw ustalenia normalnej
wartosci w odniesieniu do Chiriskiej Republiki
Ludowej,

— wnioskodawca powinien zlozy¢ wlaSciwie uzasad-
niony wniosek o status gospodarki rynkowe;.

H. BRAK WSPOLPRACY

(15) W przypadkach gdy ktérakolwiek zainteresowana strona
odmawia dostepu lub w inny sposéb nie dostarcza w
terminie niezbednych informacji lub znacznie utrudnia
dochodzenie, ustalenia potwierdzajace lub zaprzeczajace
moga zosta¢ dokonane na podstawie dostepnych faktow,
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

(16) W przypadku gdy okaze si¢, Ze zainteresowana strona
przedstawila falszywe lub wprowadzajace w blad infor-
magcje, informacje te nie zostang uwzglednione i wyko-
rzystane zostana, zgodnie z art. 18 podstawowego
rozporzadzenia, dostepne fakty. Jezeli zainteresowana
strona nie wspdlpracuje lub wspodlpracuje jedynie czes-
ciowo, i dlatego tez ustalenia opieraja si¢ na dostgpnych
faktach zgodnie z art. 18 podstawowego rozporzadzenia,
wynik moze by¢ mniej korzystny niz w przypadku pelnej
wspolpracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym na podstawie art. 11 ust. 4 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 384/96 rozpoczyna si¢ przeglad rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2605/2000, w celu ustalenia, czy oraz w jakim zakresie
przywéz elektronicznych wag z cyfrowym wyswietlaczem
podajacym wage, ceng jednostkowsa i ceng do zaplaty (zawiera-
jace lub niezawierajace urzadzenie drukujace) o maksymalnym
udzwigu nieprzekraczajacym 30 kg, do stosowania w handlu
detalicznym, objetych kodem CN ex 8423 81 50 (kod TARIC
8423 81 50 10) pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej,
wyprodukowanych przez Shanghai Excell M&E Enterprise Co.,
Ltd. i Shanghai Adeptech Precision Co., Ltd. powinien podlegaé
clom antydumpingowym nalozonym na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2605/2000.
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Artykut 2

Niniejszym uchyla si¢ clo antydumpingowe nalozone na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 2605/2000 w odniesieniu do przy-
wozu okreSlonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia (dodat-
kowy kod TARIC A561).

Artykut 3

Niniejszym poleca si¢ organom celnym, na podstawie art. 14
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 384/96, podjecie wlasciwych
krokéw w celu rejestracji przywozu okreslonego w art. 1 niniej-
szego rozporzadzenia. Rejestracja wygasa dziewie¢ miesiecy po
dacie wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

1. Zainteresowane strony, jezeli ich o$wiadczenia majg by¢
wzigte pod uwage podczas dochodzenia, musza zglosi¢ si¢ do
Komisji, przedstawi¢ swoje stanowiska na pismie i przedlozy¢
odpowiedzi na kwestionariusze lub wszelkie inne informacje w
ciggu 40 dni od wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
chyba ze ustalono inaczej. Zwraca si¢ uwage na fakt, ze wyko-
nywanie wigkszo$ci uprawnienn proceduralnych wymienionych
w rozporzadzeniu podstawowym zalezy od tego, czy strona
zglosila si¢ w wyzej wymienionym terminie.

Zainteresowane strony moga réwniez, w tym samym czter-
dziestodniowym terminie, sktada¢ na piSmie wnioski o przestu-
chanie przez Komisje.

2. Strony postepowania moga chcie¢ wypowiedzie¢ si¢ na
temat stosownosci wyboru Indonezji, ktéra ma zosta¢ wyko-
rzystana jako kraj o gospodarce rynkowej w celu ustalenia
normalnej wartoéci w odniesieniu do Chinskiej Republiki

Ludowej. Komentarze te musza wplyna¢ do Komisji w terminie
10 dni od wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Wlasciwie uzasadnione wnioski o status gospodarki
rynkowej musza wplyna¢ do Komisji w terminie 15 dni od
wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

4. Wszelkie opinie i wnioski zainteresowanych stron musza
by¢ ztozone w formie pisemnej (nie w formie elektronicznej,
chyba ze ustalono inaczej) i muszg zawieral nazwisko (nazwe),
adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu iflub dalekopisu
zainteresowanej strony. Wszystkie pisemne opinie, wlaczajac
informacje wymagane niniejszym rozporzadzeniem, odpowiedzi
na kwestionariusze oraz korespondencja, dostarczone poufnie
przez zainteresowane strony sa oznakowane jako ,Poufne” (')
oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr
384/96, towarzyszg im wersje niezastrzezone jako poufne,
oznaczone ,DO WGLADU ZAINTERESOWANYCH STRON”.

Wszelkie informacje dotyczace sprawy iflub wszelkie wnioski o
przestuchanie powinny by¢ przesylane na nastepujacy adres:

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Handlu
Dyrekcja B
J-79 5/16
B-1049 Bruksela
Fax (32-2) 295 65 05
Teleks COMEU B 21877
Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 sierpnia 2004 r.

W imieniu Komisji
Pascal LAMY
Czlonek Komisji

(") Znaczy to, ze dokument stuzy wylacznie do uzytku wewngtrznego.
Jest on chroniony na podstawie art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z
31.5.2001, str. 43). Jest dokumentem poufnym na podstawie art.
19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996,
str. 1) oraz art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wykonania art. VI
GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).



